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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

— —_‘J
Cette sig 2 égal la Con & frangaise, la C n le, la C ¢ germanophone, la Région
wallanne, la Région Namande et fa Région de Bruxelles-Capitale.
Deze handtekening verbindt eveneens de Viaamse Gemeenschap, de Franse Geme hap, de Duitstalige Gemeenschap, het

Viaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

Diese Unterschrift bindet rugleich die Deutschsprachige Gemeinschafl, die Flimische Gemeinschaft, die Franzdsische
Gemeinschait. die Wallonische Region, die Fliimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Penybnuka buarapus

.

Za Ceskou republiku

WWa

Pa Kohgeriget Danmarks vegne
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Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

i i i

Ity EAAnvien Anpgrpartia

Por el Reino cle%

Pour la République frangaise
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Per I cpubhllca italiana

Mo mv Kvapuakn Anpokpatio
u‘ .Y 6{ —_—
Latvijas Republikas varda

-

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

/Wf%mm

EEE/BG/RO/X 7



4von7 443 der Beilagen XXI1I. GP - Staatsvertrag - 26 Unterschriftenblatt (Normativer Teil)

A Magyar Kgztarsasag részérol

— = _..

Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

N

Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

SNt
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Pela Repiblica Portuguesa

NI

Pentru Romanfa

Za Republiko Slovenijo-
Za Slovenska republiku

Suomen tasavallan puolesta

Ll G
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For Konungariket Sverige

(i

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

3a Esponeiickara obuioct

For the European Community

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Facllesskab
Fiir die Europidische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

IMa v Evpordix) Kowdnjta
Pour la Communauté européenne Q ;i?
Per la Comunita curopea Oas * %

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu
L

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeani

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisdn puolesta

Pa Europeiska gemenskapens viignar
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Fyrir hond islands

Fiir das Fiirstentum Liechtenstein

T

For Kongeriket Norge

(o i/ Tt

EEE/BG/RO/X 15




